
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
30-378 WEATHERBY MAGNUM MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 30-378 WEATHERBY MAGNUM MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006851
Mfr. No.: U00207
Cartridge: 30-378 Weatherby Magnum
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.476kg
UPC: 757253007828

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Vielen Dank, dass du die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. gewählt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Matrize gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Wiederladen von Munition.
Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen.
Bewahre die Matrizen an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Personen unzugänglich ist.
Überprüfe regelmäßig die Matrizen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Gehe vorsichtig mit allen Wiederladekomponenten um, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die MikrometerEinstellung vor der Verwendung sicher eingestellt ist, um Fehlstellungen zu
verhindern.
Überschreite nicht die empfohlene Geschosssetzungstiefe, um gefährliche Druckniveaus zu vermeiden.
Verwende nur kompatible Patronen mit den ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Befolge die richtigen Wiederladepraktiken und Richtlinien, wie sie in seriösen Wiederladehandbüchern
beschrieben sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit den ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
kompatibel ist.
Befestige die Matrize sicher an der Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Justiere den Forster Cross Bolt Die Locking Ring, um sicherzustellen, dass die Matrize fest an ihrem
Platz ist.

Nutzung:

Stelle die gewünschte Geschosssetzungstiefe mit der MikrometerEinstellung ein.
Setze das Geschoss in die Hülsenmündung ein und positioniere es unter der Matrize.
Aktiviere die Wiederladepresse, um das Geschoss auf die angegebene Tiefe zu setzen.
Überprüfe nach dem Wiederladen die Abmessungen der Hülsen, um Konsistenz und Sicherheit zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Wiederladekomponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Stelle sicher, dass alle Materialien sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung wende dich bitte an die Kontaktinformationen des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten
Kontaktdaten für Unterstützung hast.

Fazit



Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladen
mit den ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ziehe dieses
Handbuch bei Bedarf zurate. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und für die Wahl von Forster
Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES by Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual
thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure the die is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.
Keep the work area clean and free of distractions.
Store the dies in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the dies for signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Handle all reloading components with care to avoid accidental discharge.
Ensure that the micrometer adjustment is securely set before use to prevent misalignment.
Do not exceed the recommended bullet seating depth to avoid dangerous pressure levels.
Use only compatible cartridges with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Follow proper reloading practices and guidelines as outlined by reputable reloading manuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is compatible with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Securely attach the die to the reloading press following the manufacturer's instructions.
Adjust the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to ensure the die is firmly in place.

Usage:

Set the desired bullet seating depth using the micrometer adjustment.
Insert the bullet into the case mouth and position it under the die.
Activate the reloading press to seat the bullet to the specified depth.
After reloading, check the dimensions of the rounds to ensure consistency and safety.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Ensure that all materials are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging. Always ensure you have the most current contact details for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Always prioritize safety and refer to this guide whenever necessary.
Thank you for your attention to safety and for choosing Forster Products, Inc.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES

Introducción
Gracias por elegir los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
este manual detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el die se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al recargar municiones.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de distracciones.
Guarda los dies en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Maneja todos los componentes de recarga con cuidado para evitar descargas accidentales.
Asegúrate de que el ajuste del micrómetro esté fijado de manera segura antes de usarlo para prevenir
desalineaciones.
No excedas la profundidad de asiento recomendada para evitar niveles de presión peligrosos.
Usa solo cartuchos compatibles con los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Sigue las prácticas y pautas de recarga adecuadas como se detalla en manuales de recarga de buena
reputación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con los ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES.
Adjunta el die de forma segura a la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.
Ajusta el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para garantizar que el die esté firmemente en su lugar.

Uso:

Ajusta la profundidad de asiento deseada utilizando el ajuste del micrómetro.
Inserta la bala en la boca del cartucho y colócala debajo del die.
Activa la prensa de recarga para asentar la bala a la profundidad especificada.
Después de recargar, verifica las dimensiones de los cartuchos para asegurar consistencia y
seguridad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
Asegúrate de que todos los materiales se dispongan de manera segura para evitar la contaminación
ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto. Siempre asegúrate de tener los detalles de contacto más actuales para
asistencia.

Conclusión



Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva con los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guía
siempre que sea necesario. Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir Forster Products, Inc.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DES DIEUX ULTRA™
MICROMETER SEATER

Introduction
Merci d'avoir choisi les dieux ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le die est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors du
rechargement de munitions.
Gardez votre espace de travail propre et exempt de distractions.
Rangez les dies dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les dies pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez tous les composants de rechargement avec soin pour éviter un tir accidentel.
Assurezvous que le réglage micrométrique est correctement fixé avant utilisation pour éviter tout
désalignement.
Ne dépassez pas la profondeur de siège de balle recommandée pour éviter des niveaux de pression
dangereux.
Utilisez uniquement des cartouches compatibles avec les dieux ULTRA™ MICROMETER SEATER.
Suivez les pratiques et directives de rechargement appropriées telles que décrites dans des manuels de
rechargement réputés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec les dieux ULTRA™
MICROMETER SEATER.
Fixez solidement le die à la presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
Ajustez l'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die pour garantir que le die est bien en place.

Utilisation :

Réglez la profondeur de siège de balle souhaitée à l'aide du réglage micrométrique.
Insérez la balle dans l'embouchure de la douille et positionnezla sous le die.
Activez la presse de rechargement pour siéger la balle à la profondeur spécifiée.
Après le rechargement, vérifiez les dimensions des cartouches pour assurer la cohérence et la
sécurité.

Instructions d'Élimination
Éliminez tous les composants de rechargement non utilisés ou endommagés conformément aux
réglementations locales.
Assurezvous que tous les matériaux sont éliminés en toute sécurité pour éviter la contamination de
l'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec l'emballage du produit. Assurezvous toujours d'avoir les coordonnées les plus récentes pour
obtenir de l'aide.



Conclusion
En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et
efficace avec les dieux ULTRA™ MICROMETER SEATER. Priorisez toujours la sécurité et consultez ce guide
chaque fois que nécessaire. Merci de votre attention à la sécurité et d'avoir choisi Forster Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES GUIDA
ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA

Introduzione
Grazie per aver scelto gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il die venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi, durante la ricarica delle
munizioni.
Mantenere l'area di lavoro pulita e priva di distrazioni.
Conservare i dies in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente i dies per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggiare tutti i componenti di ricarica con cura per evitare scariche accidentali.
Assicurarsi che la regolazione micrometrica sia impostata in modo sicuro prima dell'uso per prevenire
disallineamenti.
Non superare la profondità di seduta del proiettile raccomandata per evitare livelli di pressione pericolosi.
Utilizzare solo cartucce compatibili con gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Seguire le pratiche e le linee guida di ricarica corrette come indicato da manuali di ricarica affidabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia compatibile con gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Fissare saldamente il die alla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Regolare l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die per garantire che il die sia fissato saldamente in
posizione.

Uso:

Impostare la profondità di seduta del proiettile desiderata utilizzando la regolazione micrometrica.
Inserire il proiettile nel bocchettone della cartuccia e posizionarlo sotto il die.
Attivare la pressa di ricarica per sedere il proiettile alla profondità specificata.
Dopo la ricarica, controllare le dimensioni dei colpi per garantire coerenza e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti di ricarica non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Assicurarsi che tutti i materiali siano smaltiti in modo sicuro per prevenire contaminazioni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. Assicurarsi sempre di avere i dettagli di contatto più aggiornati
per ricevere assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed
efficace con gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Dare sempre priorità alla sicurezza e fare riferimento a
questa guida ogni volta che è necessario. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e per aver scelto Forster
Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES INSTRUKCJA
BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zalecenia, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj matrycy zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas ponownego ładowania amunicji.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od rozproszeń.
Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj matryce pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Obsługuj wszystkie komponenty do ponownego ładowania ostrożnie, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Upewnij się, że regulacja mikrometryczna jest prawidłowo ustawiona przed użyciem, aby zapobiec
niewłaściwemu ustawieniu.
Nie przekraczaj zalecanej głębokości osadzania pocisku, aby uniknąć niebezpiecznych poziomów ciśnienia.
Używaj tylko kompatybilnych nabojów z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Postępuj zgodnie z odpowiednimi praktykami i wytycznymi dotyczącymi ponownego ładowania, jak opisano w
renomowanych podręcznikach do ponownego ładowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja prasa do ponownego ładowania jest kompatybilna z ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES.
Mocno przymocuj matrycę do prasy do ponownego ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj pierścień blokujący Forster Cross Bolt Die, aby upewnić się, że matryca jest mocno na
miejscu.

Użytkowanie:

Ustaw pożądaną głębokość osadzania pocisku za pomocą regulacji mikrometrycznej.
Włóż pocisk do wlotu łuski i umieść go pod matrycą.
Aktywuj prasę do ponownego ładowania, aby osadzić pocisk na określoną głębokość.
Po ponownym ładowaniu sprawdź wymiary nabojów, aby zapewnić ich spójność i bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty do ponownego ładowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Upewnij się, że wszystkie materiały są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec zanieczyszczeniu
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o zapoznanie się z
danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu. Zawsze upewnij się, że masz
aktualne dane kontaktowe w celu uzyskania wsparcia.

Zakończenie



Postępując zgodnie z tymi instrukcjami bezpieczeństwa i wytycznymi, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie związane z ponownym ładowaniem przy użyciu ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i odwołuj się do tego przewodnika w razie potrzeby.
Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i za wybór Forster Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
käyttöopas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että dieä käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä aina asianmukaista suojausvarustusta, mukaan lukien silmien suojaus, kun lataat ammuksia.
Pidä työskentelyalue siistinä ja häiriöttömänä.
Säilytä die:t turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista die:t säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käsittele kaikkia latauskomponentteja varovasti onnettomien laukaisujen välttämiseksi.
Varmista, että mikrometrin säätö on tukevasti asetettu ennen käyttöä, jotta vältetään väärä kohdistus.
Älä ylitä suositeltua luodin istutussyvyyttä vaarallisten paineiden välttämiseksi.
Käytä vain yhteensopivia patruunoita ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen kanssa.
Noudata asianmukaisia latauskäytäntöjä ja suosituksia, kuten arvostettujen latauskäsikirjojen ohjeita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainesi on yhteensopiva ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen
kanssa.
Kiinnitä die latauspaineseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säädä Forster Cross Bolt Die Locking Ring varmistaaksesi, että die on tukevasti paikallaan.

Käyttö:

Aseta haluttu luodin istutussyvyys mikrometrin säädön avulla.
Aseta luoti patruunan suun sisään ja aseta se die:n alle.
Aktivoi latauspainesi istuttaaksesi luodin määriteltyyn syvyyteen.
Tarkista lataamisen jälkeen patruunoiden mitat varmistaaksesi johdonmukaisuuden ja turvallisuuden.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet latauskomponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kaikki materiaalit hävitetään turvallisesti ympäristön saastumisen estämiseksi.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan
valmistajan yhteystietoon. Varmista aina, että sinulla on ajantasaiset yhteystiedot saadaksesi apua.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen kanssa. Aina on tärkeää asettaa turvallisuus etusijalle ja viitata
tähän oppaaseen tarvittaessa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja Forster Products, Inc.:n valitsemisesta.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES från Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
denna manual noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att dies används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, vid omladdning av ammunition.
Håll arbetsområdet rent och fritt från distraktioner.
Förvara dies på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera regelbundet dies för tecken på slitage eller skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera alla omladdningskomponenter med försiktighet för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Se till att mikrometerjusteringen är ordentligt inställd innan användning för att förhindra feljustering.
Överskrid inte den rekommenderade kulans seatingdjup för att undvika farliga trycknivåer.
Använd endast kompatibla patroner med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Följ korrekta omladdningspraxis och riktlinjer som anges av pålitliga omladdningsmanualer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är kompatibel med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Fäst dies ordentligt på omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera Forster Cross Bolt Die Locking Ring för att säkerställa att dies sitter fast.

Användning:

Ställ in det önskade kulans seatingdjupet med mikrometerjusteringen.
Sätt in kulan i hylsan och placera den under dies.
Aktivera omladdningspressen för att sätta kulan till det angivna djupet.
Efter omladdning, kontrollera dimensionerna på patronerna för att säkerställa konsekvens och
säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade omladdningskomponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Se till att allt material kasseras på ett säkert sätt för att förhindra miljöförorening.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
tillhandahålls med produktförpackningen. Se alltid till att du har de mest aktuella kontaktuppgifterna för assistans.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Prioritera alltid säkerhet och hänvisa till
denna guide vid behov. Tack för att du uppmärksammar säkerheten och för att du valt Forster Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od společnosti Forster Products, Inc. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní instrukce a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla matrice používána v souladu s pokyny výrobce.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při přebíjení nábojů.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez rozptýlení.
Uložte matrice na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte matrice na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Manipulujte se všemi komponenty přebíjení opatrně, abyste se vyhnuli náhodnému výstřelu.
Ujistěte se, že je mikrometrické nastavení pevně nastaveno před použitím, aby se předešlo neúmyslnému
posunu.
Nepřekračujte doporučenou hloubku usazení projektilu, abyste se vyhnuli nebezpečným tlakům.
Používejte pouze kompatibilní náboje s ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Dodržujte správné postupy a pokyny pro přebíjení, jak je uvedeno v důvěryhodných příručkách pro přebíjení.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše přebíjecí lis kompatibilní s ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Pevně připevněte matrice k přebíjecímu lisu podle pokynů výrobce.
Nastavte Forster Cross Bolt Die Locking Ring tak, aby byla matrice pevně na svém místě.

Použití:

Nastavte požadovanou hloubku usazení projektilu pomocí mikrometrického nastavení.
Vložte projektil do ústí náboje a umístěte ho pod matrice.
Aktivujte přebíjecí lis, abyste usadili projektil na stanovenou hloubku.
Po přebíjení zkontrolujte rozměry nábojů, abyste zajistili konzistenci a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty přebíjení v souladu s místními předpisy.
Zajistěte, aby všechny materiály byly likvidovány bezpečně, aby se předešlo kontaminaci životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo další podporu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu produktu. Vždy se ujistěte, že máte aktuální kontaktní údaje pro pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních instrukcí a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odkazujte na tuto příručku kdykoli je to nutné.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a za výběr společnosti Forster Products, Inc.


